
3. With respect to sanitary measures racognised as equivaient for trade purposes at the
date of etry înto force of this Agreement, the Parties, wlthin their competences, shal
initiate the necessary legisiative and administrative actions within 3 months to implemerit
these recognitions.

ARTICLE 9

HEALTH CERTIFICATE

When required, each consgnment of Olve animais or animal products preaented for impart.
and for which equivalence has been recognised, wiII be accompanied by an officiai lieaith
certificats, the model attestation of which la prescrlbed in Annax VII. The Parties mmv
jointly determine prînciples or guidelines for certification. Any such principles or quidelinas
shall be set outiIn Arinex VII.

ARTICLE 10

AUDIT AND VERIFICATION

1. To maintain confidence in the effective implementation of the provisions of tiNa
Agreement, mach Party ha. the right to carry out audit and veification procedures of ail or
part of the eiçporting Partya authorities' total controi programme as speclfied in Annex VI.

2. Each Party has the rlght to carry out frontier checkse on consignments on importation,
in accorclance wlth Article 11, th. resutts of which mey contribute to the audit and
verification process.


